AR-15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS - AR-15
EXTENDED MAGAZINE RELEASE DIMPLED AMBIDEXTROUS

EMR-A is a serrated or dimpled ambidextrous magazine release for .223 and
.308 AR receivers. EMR-A is an ergonomic ambidextrous magazine release.
The placement of its lever mirrors the release button on the right side. It has a
lower profile the portion below the bolt catch's lower paddle has a lower profile
and it is also left smooth. The serrated or dimpled length of the lever is split into
a shallow V shaped serration (80%) that conform to the curvature of the user's
finger to provide additional traction. A 10.9lb rated magazine catch spring is
included with each EMR-A. EMR-A's catch is made from CNC machined 4140
steel and black nitride coated, its lever is 7075 aluminum and Type 3 hard coat
anodized. The roll pin has a shear strength of 800lbs. Extended version is .09”
Lever AR15/M16 ambi mag catch Intuitive contoured lever Includes a 10.9lb extra
spring rate mag catch spring Serrated or Dimpled Texture Notes: EMR-A's lever
pivots on the receiver. EMR-A needs to be removed before installing / removing
the trigger. EMR-A is installed and removed in the same manner as a factory
mag catch. Please wear eye protection while installing EMR, EMR-C, and EMR-A
with the 10.9Ib mag catch spring, there's considerable spring tension in the 10.91b
spring. Incompatibilities: Geissele's Maritime Bolt Catch. Material from either the
top edge of EMR-A's lever, or the bottom edge of Maritime Bolt Catch's lower
paddle may need to be removed for both to work together. The close proximity of
these two control surfaces makes this combination less than ideal. CMC's anti
walk pins KNS Gen 2 anti-rotation trigger/hammer pins. KNS Gen2 Mod2 and
Gen JJ, and Gen ST (Spikes Tactical) are compatible with EMR-A with standard
lever, but not with extended lever. Gen2 Mod2's pins connecting bar may require
minor fitting on thicker receivers to create adequate clearance for the EMR-A's
lever when pressed. Battery assist device levers. Receivers with the left side
fence around the bolt catch and mag catch, such as some CMT, Magpul and
AR15.com billet receivers. EMR-A requires the left side of the receiver to more or
less adhere to TDP spcs. HK 7.62mm AR style rifles, MR762 series. Hodge
Defense Mod 2 lower receivers. May not be compatible with Seekins SP223 and
AR10 B receivers. Due to lack of standards for 308 ARs, EMR-A may not work
with 80% 308 ARs.

Attributes

Name: AR-15 EXTENDED MAGAZINE RELEASE DIMPLED AMBIDEXTROUS
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN

Product no.: 100044395

Mfr. No.: EMR-A, AA (DIMP

Make: AR-15

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 140mm

UPC: 682318760489

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Enhanced
Magazine Release Ambidextrous

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Benutzerfreundlichkeit und Ergonomie Ihres AR15Gewehrs zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Informieren Sie sich lber die gesetzlichen Bestimmungen zu Waffen und Zubehor in Ihrer Region.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie beim Installieren des EMRA mit der 10,9 Ib Magazinreleasefeder immer einen Augen und
Gesichtsschutz, da eine erhebliche Federkraft vorhanden ist.

® Stellen Sie sicher, dass der Hebel des EMRA korrekt am Empfanger montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

* Entfernen Sie den EMRA, bevor Sie den Abzug installieren oder entfernen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des EMRA, insbesondere die Feder und den Hebel, um eine sichere
Funktion zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in Kombination mit inkompatiblen Teilen, wie z. B. Geissele's Maritime Bolt
Catch oder CMC's AntiWalkPins, ohne vorherige Anpassungen vorzunehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des EMRA:
* Entfernen Sie den alten Magazinrelease, falls vorhanden.
® Setzen Sie den EMRA gemal den Anweisungen des Herstellers ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Hebel korrekt am Empfanger sitzt und sich frei bewegen kann.
2. Benutzung des EMRA:
® Dricken Sie den Hebel des EMRA, um das Magazin freizugeben.
® Achten Sie darauf, dass das Gewehr in einer sicheren Richtung zeigt, wenn Sie das Magazin
entnehmen.

3. Wartung des EMRA:

® Reinigen Sie den Hebel und die Feder regelméRig, um eine einwandfreie Funktion sicherzustellen.
® Uberprifen Sie die Feder auf Anzeichen von Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.
® |nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Kunststoffteile.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte sicher und verantwortungsvoll verwendet werden sollten. lhre Sicherheit hat
oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced Magazine
Release (EMRA)

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Enhanced Magazine Release (EMRA). This product is designed to provide an
improved magazine release experience for your AR15 platform. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the EMRA.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only on compatible AR15 receivers as specified in the product description.

® Always wear appropriate eye protection when installing or using the EMRA to prevent injury from potential
spring tension.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the EMRA for wear or damage. If any issues are found, discontinue use immediately.
Follow all local laws and regulations related to firearm accessories and modifications.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The EMRA should be removed before installing or removing the trigger.

Use caution when handling the 10.9lb magazine catch spring, as it is under considerable tension.
Ensure that the magazine release lever is not obstructed by any other components to avoid malfunction.
If using with certain components such as Geissele's Maritime Bolt Catch or KNS antirotation pins, verify
compatibility to prevent installation issues.

® Avoid using the EMRA with noncompatible receivers, as this may lead to malfunction or safety hazards.
® Do not modify the EMRA or any associated components without proper guidance and knowledge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and free of distractions.
® Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and appropriate screwdrivers.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

Remove the existing magazine catch from the receiver by following standard procedures.

Align the EMRA with the receiver and insert it in the same orientation as the factory magazine catch.
Secure the EMRA using the provided roll pin, ensuring it is properly seated.

Install the 10.91b magazine catch spring according to the manufacturer's instructions.

Test the magazine release functionality to ensure it operates smoothly.

3. Usage:
®* To release the magazine, press the EMRA lever with your finger. The ergonomic design allows for

comfortable operation from either side of the firearm.
® Regularly check the magazine release for proper function and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the EMRA in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® Ensure that any components that may pose a safety risk are rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the EMRA, please refer to the manufacturer's contact information. Ensure
you have the product details and any relevant information ready when seeking assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your equipment are of
utmost importance. Enjoy your enhanced magazine release experience with the AR15 EMRA!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Liberador
de Magazine EMRA

Introduccion

Gracias por elegir el Liberador de Magazine Ambidiestro EMRA de Forward Controls Design. Este producto ha sido
diseflado para mejorar la funcionalidad de tu receptor AR15. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el EMRA.
Utiliza siempre proteccién ocular al instalar o quitar el EMRA, ya que hay una tensién considerable en el
resorte de 10.91b.

* Mantén el EMRA fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con el
manejo de armas.
Inspecciona el EMRA regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

® Sinotas cualquier anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el EMRA si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que afecte tu
capacidad de juicio.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento.
Evita el contacto con el resorte de 10.9lb durante la instalacién o el desmontaje para prevenir lesiones.
No intentes modificar el EMRA de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

® Sj utilizas un receptor que no cumple con las especificaciones TDP, verifica la compatibilidad del EMRA.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura.
® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira cualquier liberador de magazine existente siguiendo el procedimiento estandar de tu receptor.
Coloca el EMRA en el receptor, asegurandote de que la palanca esté orientada correctamente.
Inserta el resorte de catch de magazine de 10.91b en su lugar.

Asegurate de que todas las partes estén bien ajustadas y en su lugar.

3. Uso:

Para liberar el magazine, presiona la palanca del EMRA con el dedo.
Practica el uso del EMRA en un entorno seguro hasta que te sientas comodo con su funcionamiento.

4. Mantenimiento:

® |impia el EMRA regularmente para evitar acumulacion de suciedad o residuos.
® |nspecciona el resorte y la palanca para asegurarte de que no haya dafos.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides deshacerte del EMRA, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de armas.

* No deseches el EMRA en la basura comudn. Busca centros de reciclaje o eliminacion de productos de armas
en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del EMRA, por favor contacta al fabricante o busca
informacion adicional en su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y cualquier otro detalle

relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo del Liberador de Magazine EMRA.



Guide de Sécurité pour 'EMRA

Introduction

Félicitations pour votre achat de 'EMRA, le bouton de libération de chargeur ambidextre congu pour les récepteurs
AR .223 et .308. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser 'EMRA.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé des éventuels
problémes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez régulierement I'état de 'EMRA pour détecter toute usure ou dommage.

Evitez d'utiliser 'EMRA avec des récepteurs incompatibles, comme indiqué dans la section Incompatibilités.
Ne forcez pas le levier si vous rencontrez une résistance lors de son utilisation.

Ne tentez pas de retirer ou d'installer 'EMRA sans suivre les instructions fournies.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation de 'EMRA

1. Retirez le chargeur de votre arme avant de commencer l'installation.
Retirez 'EMRA de son emballage et vérifiez que tous les composants sont présents.
3. Installez le levier sur le récepteur en suivant ces étapes :

® Alignez le levier de 'EMRA avec le récepteur.

® Poussez le levier en place jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
4. Installez le ressort de capture de chargeur en le placant dans la position prévue.
5. Vérifiez le bon fonctionnement du levier en le testant plusieurs fois.

N

Utilisation de 'EMRA
® Pour libérer le chargeur, appuyez simplement sur le levier de 'EMRA.

® Assurezvous que le chargeur est complétement libéré avant de le retirer.
®* Ne forcez pas le levier si vous rencontrez des problémes de libération.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de 'EMRA conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Renseignezvous sur les points de collecte pour les équipements électroniques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre EMRA, veuillez consulter un professionnel qualifié ou le
fabricant.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Profitez de
I'utilisation de votre EMRA en toute confiance.



Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio del Caricatore
Ambidestro EMRA

Introduzione

Grazie per aver scelto I'EMRA, un rilascio del caricatore ambidestro progettato per i ricevitori AR .223 e .308. Questo
prodotto e stato realizzato con attenzione alla sicurezza e all'ergonomia. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'EMRA solo con ricevitori compatibili.

Indossa sempre protezioni per gli occhi durante l'installazione e la rimozione dellEMRA.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Controlla regolarmente 'EMRA per segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare 'lEMRA da solo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Rimozione e Installazione: L'EMRA deve essere rimosso prima di installare o rimuovere il grilletto.

®* Tensione della Molla: Durante l'installazione, fai attenzione alla tensione della molla di rilascio del caricatore,
poiché puo generare una notevole forza.

* [ncompatibilita: Verifica che 'EMRA sia compatibile con il tuo ricevitore. Alcuni ricevitori potrebbero
richiedere modifiche.

® Uso con Altri Componenti: Evita di utilizzare I'EMRA con il Maritime Bolt Catch di Geissele senza verificare
la compatibilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben
illuminata.
2. Rimozione del Caricatore: Assicurati che il caricatore sia rimosso dal ricevitore prima di procedere.
3. Installazione dell'lEMRA:
® Posiziona I'EMRA nel ricevitore in modo che la leva sia allineata correttamente.
® Fissa 'EMRA utilizzando il roll pin fornito. Assicurati che sia ben inserito.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che 'TEMRA funzioni correttamente e che non ci siano parti
allentate.
5. Utilizzo: Utilizza la leva del'lEMRA per rilasciare il caricatore in modo sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare 'EMRA insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e plastica.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

L'EMRA ¢ progettato per offrire un'esperienza di utilizzo sicura e confortevole. Seguendo queste istruzioni di
sicurezza e prestando attenzione alle precauzioni, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del tuo prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla AR15 Enhanced
Magazine Release Ambidextrous

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous (EMRA). Celem tej instrukciji jest
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji i
uzytkowania. Prosze dokladnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
uzytkowania.

® Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub wady produktu odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze EMRA jest odpowiednio zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Instalacja EMRA musi by¢ przeprowadzona zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ uszkodzenia odbiornika.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z sprezyng zatrzasku magazynka, poniewaz ma ona zhaczne napiecie.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci ani osoby, ktére nie majg doswiadczenia w obstudze
broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Instalacja EMRA:

Zdejmij fabryczne zwolnienie magazynka.

Zainstaluj EMRA, upewniajgc sie, ze dzwignia obraca sie na odbiorniku.
Zainstaluj sprezyne zatrzasku magazynka o wartosci 10,9 Ib.

Sprawdz, czy dzwignia dziata prawidtowo przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj dzwigni EMRA do zwolnienia magazynka w sposéb zgodny z jej przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj dZzwignie pod katem uszkodzen i zuzycia.

4. Usuniecie EMRA:

* Aby usungé EMRA, postepuj zgodnie z tymi samymi krokami, ktére zastosowates$ podczas instalacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny
produktu oraz szczegoty zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu, zgto$ to odpowiednim organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous.



AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.
Kayta aina silmasuojaa asentaessasi tai kayttaessasi tuotetta.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

Asennuksen yhteydessa varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.

Al kayta tuotetta, jos se aiheuttaa kitkaa tai muita ongelmia vastaanottimessa.

Valta liiallista voimaa asennuksen tai kayton aikana.

Jos kaytat EMRA:ta yhdistelméssé Geissele Maritime Bolt Catchin kanssa, tarkista, ettd osat ovat
yhteensopivia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista nykyinen patruunavapautin tarvittaessa.

Asenna EMRA samalla tavalla kuin tehdaspatruunavapautin.
Kiinnita tuote huolellisesti ja varmista, etta se toimii oikein.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta normaalisti patruunoiden vapauttamiseen.
® Varmista, ettd vapautin toimii sujuvasti ilman esteita.
® Tarkista, ettei vapautin aiheuta kitkaa tai muita ongelmia kayton aikana.

3. Huolto

® Puhdista tuote sdanndllisesti estadksesi lian ja lian kertymisen.
® Tarkista jousen kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteenkasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayttoon liittyen, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja valmistusnumero, kun otat yhteytta.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa AR15 Enhanced Magazine Release Ambidextrous tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 ENHANCED
MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ENHANCED MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS fran FORWARD CONTROLS
DESIGN. Denna produkt ar utformad for att forbattra din upplevelse med AR15 plattformen. For att sékerstélla séker
anvéndning och maximal prestanda, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Forsakra dig alltid om att produkten &r installerad korrekt innan anvandning.

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du installerar eller hanterar magasinfangstfiadern, eftersom det finns
betydande fjaderspanning.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

EMRA &r endast avsedd for anvandning med .223 och .308 ARmottagare.

For att undvika skador, ta bort EMRA innan installation eller borttagning av avtryckaren.

Var medveten om att EMRA:s spak svanger pa mottagaren; se till att inga hinder finns i dess roérelseomrade.
Kontrollera att installationen ar kompatibel med din mottagare, sarskilt om du har en Geissele's Maritime Bolt
Catch eller KNS antirotation pins.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av EMRA:
Se till att vapnet &r helt avstangt och att magasin ar borttaget.
Ta bort den befintliga magasinfangstfjadern.
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* |nstallera EMRA genom att folja samma procedur som for en fabriksmagasinfangst.
® Kontrollera att EMRA ar korrekt installerad och att spaken rér sig fritt.

2. Anvédndning av EMRA:

® Anvand spaken for att frigora magasinet. Se till att du har ett fast grepp.
® Kontrollera regelbundet att spaken fungerar som den ska och att inga delar &r slitna.

3. Underhall:

* Hall EMRA ren och fri fran skrap for att sakerstalla korrekt funktion.
® Inspektera regelbundet for tecken pa slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér tervinning.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av din AR15 ENHANCED
MAGAZINE RELEASE AMBIDEXTROUS. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i ditt skytte.



